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Reguli generale

e Ascultati cu atentie supraveghetorii si urmati instructiunile acestora.

e Timpul de lucru efectiv este de trei ore. Setul de probleme are patru pagini si
contine trei probleme. Puteti rezolva problemele 1n orice ordine.

e In timpul concursului este interzisi folosirea oriciror materiale scrise sau
tiparite, precum si a oricarui ajutor din exterior.

e Daca aveti Intrebari in legdtura cu oricare dintre probleme, ridicati mana si
intrebati unul dintre supraveghetori. Supraveghetorul va consulta membrii
Comisiei Centrale inainte de a va raspunde.

e Punctajul maxim pentru fiecare problema este de 100 de puncte. Rezultatul final
reprezinta media aritmetica a punctajelor.

Reguli pentru formularea rezolvirii problemelor

e Nu copiati problemele.

e Rezolvati fiecare problema pe foile de raspuns primite.

e Scrieti doar raspunsurile la cerintele problemei. NU trebuie sa descrieti regulile

pe care le-ati identificat in date si nici rationamentul avut in vedere.
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PROBLEMA NR. 1 (100 de puncte) Se dau urmatoarele enunturi in yawalapiti si
traducerile lor in limba romana:

1. piputi pirula nu 6. niputi pulunila hiu ukuna
Tu imi dai mie festoasa ta. Eu ifi dau tie terciul tdu in pddure.
2. nunupi iru isetela nukunala 7. iru inunupi nukawarula
Eu vdd CD-ul ei in pddurea mea. Ea vede calul meu.
3. nirula unupi pa 8. kawaru unupi nukula
Testoasa mea vede casa. Calul vede pddurea mea.
4. uwa iputi sete iru iju pana 9. iru iniputi moto nu
Unchiul 1i dd ei CD-ul in casd. Ea imi dd mie motocicleta.
5. pamikula unupi iru initala 10. piputi iru imatfila iru iju
Prietenul tdu vede arcul ei. Tu 1i dai ei porumbul ei.
(a) Traduceti in limba romana: (b) Traduceti in limba yawalapiti:
11. amiku unupi iru imotola 13.  Tuvezipddurea ta.
12.  iru inamikula unupi moto 14.  Eaiidd ei porumbul meu.

(c) Traduceti in limba yawalapiti enunturile urmatoare, scriind litera corespunzatoare
variantei corecte de raspuns:

15. Eu iti dau fie arcul. 16. Testoasa ei vede prietenul in padure.
a) apiputi pitala hiu a) iru inifula unupi amiku ukupa
b) niputi itala nu b) iru irula inupi amiku ukuna

c) piputi nita nu c¢) inifula unupi amiku ukuna

d) niputi ita hiu d) iruiru inupi amiku ukuna

e) niputi itala hiu e) iru inifu unupi amiku ukupa
17. Prietenul ei imi dd calul meu in casd. 18. Ea vede terciul meu in casd.

a) iru inamikula iputi nukawarula nu pana a) iru inunupi ulunila pana

b) iru inamikula iputi kawarula nu pana b) iru inupi uluni pana

c) amiku iputi nukawaru pana ¢) iru inupi nulunila pa

d) iru amikula iputi kawaru nu pana d) iru inunupi nuluni pa

e) amikula iputi nkawarula pana e) iru inunupi nulupila papa

A\ Limba yawalapiti face parte din familia arawak si este vorbita de aproximativ 150 de
oameni in parcul indigen Xingu din Brazilia.

tf = c din cer; nn = ni din cdini; ¢ este o consoana produsa prin lovirea foarte scurta a
limbii de alveolele dentare (ca r In pero din spaniola) si fara vibratia corzilor vocale.

— Fernando César G. Filho
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PROBLEMA NR. 2 (100 de puncte) Se dau urmatoarele forme verbale in limba nez
perce si traducerile lor in limba roména:

tiim’ecaaqa Eu am scris.
Teméeyhekicaaqa Eu l-am vazut dimineata.
péetéewc’iiqce El{i vorbeste noaptea.
péepehekiciiqga Ei l-au vdzut.
péepehipisix Ei il mdnadncd.
Tesepéetiim’ece Eu il fac sd scrie.
pec’iiqciiqa Noi am vorbit.
hihipisdaqa El a mancat.

tok’valake?éycaaqa  Euam fugit.

peméeyhipisix Noi luam micul dejun.
hitok’valatiim’ece El scrie rapid.
tok’valac’iiqce Eu vorbesc rapid.
péesepéehipise ELl hraneste.

péehekice El il vede.
Tesepéec’iiqcaaqa Eu l-am facut sd vorbeascd.

(a) Traduceti in limba romana:

1. hekice 3. Tepesepéeke?éycix

2. hipetéewhipisiiqa 4. péeméeytiim’ecaaqa
(b) Traduceti in limba nez perce:

5. Eui-am ardtat (lui). 7. Elmerge noaptea.

6. Noi l-am infulecat. 8. Eivorbesc rapid.

/\ Nez perce este o limba sahaptiana vorbita de poporul amerindian cu acelasi nume din
nord-vestul Statelor Unite ale Americii. In prezent limba are sub 100 de vorbitori nativi,
existand insd un program de revitalizare a limbii.

?, ¢, m’, K’ sunt consoane specifice limbii. Dublarea unei vocale reprezinta lungirea
acesteia. Semnul <> marcheaza accentuarea unei vocale simple sau lungi.

— Elena-Tamara Ivanof
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PROBLEMA NR. 3 (100 de puncte) Se dau urmatoarele egalitati scrise in limba
nahavagq:

(1) i-ru + i-P'es = i-tul x i-ru = i-sow-si?

(2) i-ru'™ = i-Ples

(3) i-pes'™ = i-lanapul ni"dum“en i-sow-si?

(4) i-lim¥’ x i-lim¥Y = ni-m“orlala? i-si? no-?rod i-lim/

(5) i-limY + i-sow-ru = i-lanap’ul ni"dum“en i-ru

(6) i-lim’ x i-sow-ru = ni-m"orlala? i-si? no-?ro"d i-lanap'ul ni"dum“en i-lim
(7) i-sow-si? x i-sow-ru = ni-m“orlala? i-ru no-?ro"d i-ru

(a) Scrieti egalitatile (1) - (7) folosind cifre arabe.
(b) Transcrieti urmatoarele numere din nahavagq folosind cifre arabe:

a) ni-m"orlala? i-ru no-?ro"d i-lim/

b) i-sow-tul

c¢) ni-m“orlala? i-linY

d) ni-m“orlala? i-tul no-?ro"d i-lanap'ul ni"dum“en i-ru

(c) Scrieti urmatoarele numere in nahavaq: 9, 11, 36, 63, 124.

/\ Nahavaq, cunoscuta si sub numele de malekula sau siesip, este una din numeroasele
limbi ale grupului malekula de coasti din Vanuatu. In 2001, aceasta era vorbiti nativ de
600 de persoane.
Cratima (-) face parte din structura cuvintelor si nu reprezinta operatia de scadere.
7,9, B, m’, m" si "d sunt consoane.

— loana Bouros

Editori: loana Bouros, Mihai Bratu, Valentina Cojocaru, Nicoleta Dobrics,
Diana Harambas, Paul Helmer, Elena-Tamara Ivanof, Dan-Mircea Mirea,
Vlad A. Neacsu, Bianca Negrau, Roxana Preda (Dinca)

Succes!



